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2. Voor 1974 wordt het aantal communautaire 
vergunningen voor elk van de Lid-Staten als 
volgt vastgesteld: 

België: 221, 

Denemarken: 141, 

Duitsland: 356, 

Frankrijk: 341, 

Ierland: 42, 

Italië: 266, 

Luxemburg: 58, 

Nederland: 318, 

Verenigd Koninkrijk: 227." 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op 
1973. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderde-
len en is rechtstreeks toepasselijk in elke Lid-Staat. 

Voorstel voor een verordening (EEG) van de Raad betreffende de wederzijdse bijstand 
tussen de bevoegde autoriteiten van de Lid-Staten en tussen deze en de Commissie ten 
einde de juiste toepassing van de communautaire voorschriften op het gebied van 

douane en landbouw te waarborgen 

(Door de Commissie bij de Raad ingediend op 25 april 1973) 

DE RAAD VAN DE EUROPESE 
GEMEENSCHAPPEN, 

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese 
Economische Gemeenschap, inzonderheid op de arti-
kelen 43 en 235, 

Gelet op Verordening (EEG) nr. 729/70 van de Raad 
van 21 april 1970 betreffende de financiering van 
het gemeenschappelijke landbouwbeleid (x), inzon-
derheid op artikel 8, lid 3, 

Gezien het voorstel van de Commissie, 

Gezien het advies van het Europees Parlement, 

Overwegende, dat het voor de juiste heffing van de 
eigen middelen van de Gemeenschappen alsmede 
voor de goede werking van de douane-unie en van 
het gemeenschappelijk landbouwbeleid noodzakelijk 
is de strijd tegen de onregelmatigheden, die op deze 
onderscheiden gebieden kunnen worden bedreven, te 
coördineren; 

Overwegende, dat hiertoe niet alleen een nauwere 
samenwerking tussen de bevoegde autoriteiten van 
de Lid-Staten is vereist, maar eveneens tussen deze 
en de Commissie, die er speciaal mede belast is toe 
te zien op de toepassing van de bepalingen van het 
E.E.G.-Verdrag, alsmede van de bepalingen welke 
krachtens dit verdrag zijn vastgesteld; 

Overwegende dat het derhalve noodzakelijk is de re-
gels op te stellen volgens welke de bevoegde autori-
teiten van de Lid-Staten en dè Commissie elkaar we-
derzijdse bijstand verlenen, ten einde enerzijds de 
juiste heffing te verzekeren van de douanerechten, 
heffingen van gelijke werking en landbouwheffingen 
in de zin van het besluit van de Raad van 21 april 
1970 betreffende de vervanging van de financiële bij-
dragen van de Lid-Staten door eigen middelen van 
de Gemeenschappen (2), anderzijds overtredingen 
van de op het gebied van douane en landbouw gel-
dende voorschriften te voorkomen en op te sporen, 
onverminderd de bepalingen van Verordening (EEG) 
nr. 283/72 van de Raad van 7 februari 1972 betref-
fende onregelmatigheden in het kader van de finan-
ciering van het gemeenschappelijk landbouwbeleid 
en de terugvordering van bedragen die in dat kader 
onverschuldigd zijn betaald, alsmede de organisatie 
van een informatiesysteem op dit gebied (3); 

Overwegende dat de bepalingen van deze verorde-
ning zowel de toepassing van de regels van het ge-
meenschappelijk landbouwbeleid beogen als die van 
het gemeenschappelijk douanetarief en van de com-
munautaire douanereglementering; dat, voor het 
tweede aspect, de specifieke bepalingen van het 
E.E.G.-Verdrag de Instellingen van de Gemeenschap-
pen niet de bevoegdheid toekennen dwingende bepa-
lingen op het stuk van de wederzijdse bijstand vast 
te stellen, dat het derhalve noodzakelijk is de bepa-
lingen van deze verordening eveneens op artikel 235 
te baseren, 

(!) PB nr. L 94 van 28. 4. 1970, blz. 13. 
(2) PB nr. L 94 van 28. 4. 1970, blz. 19. 
(3) PB nr. L 36 van 10. 2. 1972, blz. 1. 
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HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING 
VASTGESTELD: 

Artikel 1 

1. In deze verordening worden de regels vastge-
steld volgens welke de op douane- en de op land-
bouwgebied bevoegde autoriteiten van de Lid-Staten 
— hierna te noemen „bevoegde autoriteiten" — zo-
wel onderling als met de Commissie samenwerken 
ten einde: 

a) de juiste heffing te verzekeren van de douane-
rechten en de landbouwheffingen in de zin van 
artikel 2, sub a) en b), van het besluit van de 
Raad van 21 april 1970; 

b) overtredingen van de op douane- en op land-
bouwgebied geldende voorschriften te voorko-
men en op te sporen. 

2. De bepalingen van deze verordening zijn toe-
passelijk op landbouwgebied, onverminderd de be-
palingen van Verordening (EEG) nr. 283/72. 

Artikel 2 

1. De bevoegde autoriteiten van de Lid-Staten 
doen elkaar, op verzoek, mededeling van alle gege-
vens die 

— de juiste heffing kunnen verzekeren van de in ar-
tikel 1, lid 1, sub a), bedoelde douanerechten en 
heffingen en meer in het bijzonder van die gege-
vens welke de vaststelling van de soort, de waar-
de of de oorsprong van de goederen kunnen ver-
gemakkelijken; 

— er toe kunnen bijdragen dat de .voorwaarden 
worden nageleefd waaronder de bedragen, welke 
volledig of gedeeltelijk door het Europees Oriën-
tatie- en Garantiefonds voor de Landbouw 

worden gefinancierd, moeten worden toegekend. 

Voor zover deze inlichtingen de gpede werking van 
de douane-unie in haar geheel of van het gemeen-
schappelijk landbouwbeleid in zijn geheel beïnvloe-
den, worden zij eveneens aan de Commissie medege-
deeld. 

2. Wanneer de aangezochte autoriteit niet over de 
gevraagde gegevens beschikt, doet zij een onderzoek 
instellen binnen het kader van de wettelijke en ad-
ministratief-rechtelijke bepalingen welke op dat ge-
bied van toepassing zijn. Indien de Commissie hier-
om verzoekt kan zij aan dit onderzoek deelnemen. 

Artikel 3 

De bevoegde autoriteiten van de Lid-Staten verschaf-
fen elkaar, op verzoek, elk certificaat waarin wordt 
vastgesteld dat goederen, welke uit een van de Lid-
Staten naar een andere Lid-Staat zijn uitgevoerd, op 
regelmatige wijze het grondgebied van deze laatste 
staat zijn binnengekomen en waarin, in voorkomend 

geval, de douaneregeling of de administratieve con-
trole-regeling is aangeduid waaronder deze goederen 
zijn geplaatst. 

Artikel 4 

Op verzoek van de bevoegde autoriteiten van een 
Lid-Staat gaan de bevoegde autoriteiten van de aan-
gezochte Lid-Staat over tot het betekenen of doen 
betekenen aan de betrokkenen van alle stukken en 
beslissingen welke van de bevoegde autoriteiten van 
de eerste staat afkomstig zijn en welke betrekking 
hebben op de toepassing van de douane- en land-
bouwvoorschriften. 

Artikel 5 

De Lid-Staten stellen hun opsporingsdiensten in de 
gelegenheid rechtstreeks betrekkingen te onderhou-
den om door uitwisseling van gegevens de voorko-
ming en opsporing van overtredingen van de doua-
ne- en landbouwvoorschriften te vergemakkelijken. 

Artikel 6 

Ten einde de juiste toepassing van de douane- en 
landbouwvoorschriften te waarborgen, houden de 
bevoegde autoriteiten van elke Lid-Staat uit eigen 
beweging of op verzoek van de bevoegde autoritei-
ten van de andere Lid-Staten of op verzoek van de 
Commissie en in de mate van het mogelijke, binnen 
hun dienstgebied een bijzonder toezicht: 

a) op de bewegingen en inzonderheid op het betre-
den en het verlaten van hun grondgebied, van 
personen die ervan worden verdacht beroepsma-
tig of herhaaldelijk overtredingen van de douane-
en landbouwvoorschriften te begaan; 

b) op de plaatsen waar abnormale voorraden goe-
deren worden aangelegd ten aanzien waarvan het 
vermoeden bestaat dat deze slechts dienen voor 
een verkeer dat in strijd is met de douane- en 
landbouwvoorschriften; 

c) op de goederenbewegingen ten aanzien waarvan 
door een andere Lid-Staat is medegedeeld dat ze 
het voorwerp uitmaken van een voor deze staat 
bestemd omvangrijk verkeer in strijd met zijn 
douane- en landbouwvoorschriften; 

d) op de voertuigen, schepen of luchtvaartuigen, 
waarvan vermoed wordt dat zij worden gebruikt 
voor het begaan van overtredingen van de doua-
ne- en landbouwvoorschriften. 

Artikel 7 

De bevoegde autoriteiten van de Lid-Staten doen uit 
eigen beweging of op verzoek elkaar mededeling, 
met name in de vorm van rapporten, processen-ver-
baal of voor eensluitend gewaarmerkte afschriften 
van documenten, van alle gegevens waarover zij be-
schikken met betrekking tot vastgestelde of voorge-
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nomen handelingen welke een overtreding van de 
communautaire douane- en landbouwvoorschriften 
uitmaken of doen vermoeden en voor de bevoegde 
autoriteiten van belang kunnen zijn. 

Artikel 8 

Op verzoek van de bevoegde autoriteiten van een 
Lid-Staat gaan de bevoegde autoriteiten van de aan-
gezochte Staat tot ambtelijke onderzoeken over en in 
het bijzonder tot het horen van personen, gezocht 
wegens het plegen van overtredingen van de douane-
en landbouwvoorschriften, alsmede van getuigen en 
deskundigen. Zij doen aan de verzoekende bevoegde 
autoriteiten mededeling van de resultaten van deze 
onderzoeken. 

Artikel 9 

De bevoegde autoriteiten van de Lid-Staten doen el-
kaar mededeling van alle inlichtingen welke hun van 
nut kunnen zijn en welke betrekking hebben op 
overtredingen van de communautaire douane- en 
landbouwvoorschriften; zij zenden hun afschriften 
van of uittreksels uit de rapporten opgemaakt door 
hun opsporingsdiensten welke betrekking hebben op 
door de overtreders aangewende bijzondere handel-
wijzen. 

Artikel 10 

De bevoegde autoriteiten van de Lid-Staten wisselen 
lijsten uit van goederen waarvan bekend is dat ze bij 
de in-, uit- of doorvoer het voorwerp uitmaken van 
goederenverkeer in strijd met de douane- en land-
bouwvoorschriften. 

Artikel 11 

Onverminderd het bepaalde in de artikelen 9 en 10 
van deze verordening stellen de bevoegde autoritei-
ten van elke Lid-Staat onverwijld de bevoegde auto-
riteiten van de overige betrokken Lid-Staten in ken-
nis van de onregelmatigheden waarvan te vrezen valt 
dat deze zeer spoedig gevolgen buiten hun grondge-
bied zullen hebben, alsmede van die waaruit het ge-
bruik van een nieuwe frauduleuze praktijk blijkt. 

Artikel 12 

1. De bevoegde autoriteiten van de Lid-Staten ver-
strekken eveneens aan de Commissie de in de artike-
len 9, 10 en 11 van deze verordening bedoelde gege-
vens. 

2. De Commissie kan op communautaire niveau 
voorlichtingsbijeenkomsten ten behoeve van de be-
trokken vertegenwoordigers van de Lid-Staten orga-
niseren ten einde te zamen met hen de gegevens wel-
ke op grond van de in lid 1 hierboven bedoelde be-
palingen zijn verkregen, te onderzoeken, met name 
met het oog op de daaruit te trekken lering wat de 
onregelmatigheden, de preventieve maatregelen en de 
vervolgingen betreft. 

3. In geval uit de toepassing van sommige gelden-
de bepalingen een voor de belangen der Gemeen-
schap schadelijke leemte zou blijken, wordt door de 
Lid-Staten hetzij op verzoek van een van hen, hetzij 
op verzoek van de Commissie onder de in het voor-
gaande lid genoemde voorwaarden of in het kader 
van een andere bevoegde instantie, overleg gepleegd, 
ten einde een passende oplossing te vinden. 

Artikel 13 

1. Door de bepalingen van deze verordening wor-
den de bevoegde autoriteiten niet verplicht gegevens 
te verstrekken welke van banken of daaraan gelijk te 
stellen instellingen afkomstig zijn. 

2. De bevoegde autoriteiten van een Lid-Staat 
kunnen weigeren gegevens te verstrekken, waarvan 
de bekendmaking een schending zou betekenen van 
een fabrieks-, handels- of beroepsgeheim. 

3. De verkregen gegevens, mededelingen en docu-
menten mogen slechts voor de toepassing van deze 
verordening worden gebruikt. Zij mogen slechts aan 
andere personen dan diegenen die ze tot deze doel-
einden moeten gebruiken worden medegedeeld, in-
dien de autoriteit die de gegevens, mededelingen en 
documenten heeft verstrekt hierin uitdrukkelijk heeft 
toegestemd. 

4. Voor de verzoeken om gegevens, expertiserap-
porten en andere mededelingen waarover de bevoegde 
autoriteiten van een Lid-Staat overeenkomstig deze 
verordening beschikken, geldt dezelfde bescherming 
als de nationale wet van deze staat voor soortgelijke 
documenten of gegevens verleent. 

Artikel 14 

Deze verordening treedt in werking op de derde dag 
volgend op die van haar bekendmaking in het Publi-
katieblad van de Europese Gemeenschappen. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderde-
len en is rechtstreeks toepasselijk in elke Lid-Staat. 


